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strane. sporazumeli su se da sklope javni ugovor za usluge:

* OdrZzavanje javnih povriina u opstini Strpce,,. sa Identifikacionim brojem: 655-23-4062-2-3-6

Clan 1 Predmet
I.1 Predmet ugovora je vrienje usluga od strane Ponudaca usluga:

“ Odrzavanje javnih povrsina u opstini Strpce,,.

‘ Rbr Grupa
‘ 1 * Odrzavanje javnih povrSina u opstini Strpee,,.
Clan 2 Cena

2.1 Ukupna cena usluga bice: 9,979.56 €: [Devet hiljade devesto sedamndeset devet evra | pedeset devet centi]
Evra,

2.2 Cena na koju se upuéuje u Clanu 2.1 ée biti Jedina naknada koju Ugovorni Autoritet duguje Ponudacu
usluga na osnovu ovog ugovoru. Cena ée biti Evrsta i nece biti predmet revizije.

2.3 Isplate ¢e se vrsiti u skladu sa Opstim/Posebnim Uslovima Ugovora,

Clan 3 Redosled prioriteta ugovornih dokumenata
2.1 Ugovor se sastoji od sledecih dokumenata:
(a) Sporazumni ugovor;
(b) Posebni Uslovi Ugovora:
(c) Opsti Uslovi Ugovora;
(d) Tender Ponudaga usluga ukljugujuéi i Tehnicke Specifikacije;
(e) Finansijska ponuda (Opis cena):
() [ubaci drugu odredbu tenderskog dosijea).

3.2 Smatra se da razli¢ita dokumenta koja Sine ugovor treba da budu od obostrane pomoéi: u slucaju sumnji ili
razlika trebalo bi ih tumagiti po redu po kojem se pojavljuju ispred.

Clan 4 Komunikacije

4.1 Svaka komunikacija u pisanoj formi koja se odnosi na ovaj ugovor a izmedu ugovornog autoriteta sa jedne
strane i ponudaca usluga sa druge. mora da sadrzi naslov ugovora i identifikacioni broj i mora se slati postom.
faksom. elektronskom postom ili urugiti licno.

4.2 Ako posiljalac komunikacije zahteva potvrdu prijema, to ¢e biti naznaceno u komunikaciji. Kad god postoji
rok za prijem pisane komunikacije. posiljalac treba da zatrazi potvrdu o prijemu njegove komunikacije. U
svakom slucaju. posiljalac ée preduzeti sve neophodne mere da osiguraju prijema njegove komunikacije,

4.3 Gde god ugovor predvida davanje ili izdavanje bilo kojeg obavestenja, saglasnosti, odobrenja. uverenja ili
odluke, osim ako nije drugacije naznadeno takvo obavestenje, saglasnost. odobrenje, potvrda ili odluka mora
biti u pisanoj formi i reci "obavestava", "overiti". "odobriti" ili "odluciti" treba se shodno tumaciti. Svaka takva
saglasnost, odobrenje, uverenje ili odluka nece se nerazumno uskratiti ili odloiti.

I Molimo da ovi) broj ugovora navodite u dokumentima za fakturisanje 1 placange, te postupcima 1 transakcijama vezamim za trezor,



) . .. . . i
4.4 Uradeno na < u tri originala. dva za ugovorni autoritet i jedan za Ponudada usluga,
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OPSTI USLOVI

Broj ugovora: 655-23-4062-2-3-6/C163

Clan 1 Definicije

1.1 “Ugovor" znati dogovor izmedu Ugovornog Autoriteta i Ponudaca usluga, kao $to je upisano u Obrazcu
Ugovora potpisan od strane Strana, ukljucujuci sve priloge i dokumente inkorporirane u njemu.

1.2 “Usluge" podrazumeva usluge koje treba izvrsiti od strane Ponudata Usluga u skladu sa specifikacijama i
opisu cene ukljuceni u tenderu Ponudada Usluga.

1.3 "Ponuda¢ Usluga" je Ekonomski Operater ili grupa Ekonomskih Operatera. odreden u obrazeu ugovora.
koji je strana u ugovoru i obavezan da vri duznosti na bazi sporazuma. i za vriene duznosti ¢e dobiti iznos
dogovoren u obrazcu ugovora.

I.4 “Personel” znaci lica angaZovana od strane Ponudaca Usluga ili Podugovaraéa kao zaposleni i odredeni za
vrienje usluga ili nekog njihovog dela.

1.5 “Cena ugovora” znadi izjavljen iznos u Sporazumu koji predstavlja ukupan iznos koji treba da se plati za
pruzanje Usluga,

1.6 “Podugovara¢” znati fizicko. privatno lice ili vladin entitet ili njihova kombinacija. ukljuéujuéi i njegove
pravne sledbenike ili dozvoljeni transferi. za koje ¢e se osigurati bilo koji deo usluga ili izvréenje bilo kog dela
usluga je podugovoreno od strane Ponudaca Usluga,

1.7 “Stranka(e)” znaci Ugovorni Autoritet ili Ponuda¢ Usluga, kao $to moZe da je slucaj. i “Stranke™ se
podrazumeva dva od njih.

1.8“Ugovorni Autoritet” podrazumeva autoritet koji kupuje Usluge. kao §to je navedeno u Ugovoru,
1.9 *OUU" znati Opsti Uslovi Ugovora.

1.10 *PUU™ znati Posebni Uslovi Ugovora.

Clan 2 Jezik i vazeci zakon
2.1 Posebni uslovi navode zakon koji regulie sva pitanja koja nisu obuhvaéena ovim ugovorom.

2.2 Ugovor i sva komunikacija u pisanoj formi izmedu stranaka radi se na jeziku naveden u PUU.

Clan 3 Obaveze

3.1 Obaveza vaZzi samo ako postoji pisani sporazum kojim Ponuda¢ Usluga prenosi svoj ugovor ili njegov deo
na trecu stranu.

3.2 Ponuda¢ Usluga ne moze bez prethodne pisane saglasnosti ugvoornog autoriteta da dodeli ugovor ili neki
njegov deo ili ima bilo kakvu korist ili interes sa tim u vezi, osim u slde¢im slucajevima:
a) optuzba na ratun bankara Ponudada Usluga neisplate neke novéane sume ili one koja mozZe biti
neisplacena po ugovoru ili

b} obaveza osiguravalaca Ponuda¢a Usluga i njegovih prava da dobije olakSice na ime neke druge osobe
odgovorne u sluCaju kada osiguravalac namiruje gubitak ili odgovornost Ponudaca Usluga.

3.3 Za svrhu ¢lana 3.2 odobrenje obaveze od strane ugvornog autoriteta ne oslobada Ponudaca Usluga njegove
obaveze za deo ugovora koji je vec izvrsen ili za deo koji nije dodeljen.

3.4 Cesionar mora da ispunjava kriterijume o podobnosti koji vaZe za dodelu ugovora osim u slu¢ajevima kada
se obaveze vrde banci ili kompaniji osiguranja ili drugoj finansijskoj instituciji.

Clan 4 Podizvodenje

4.1 Kooperantski ugovor vazi samo ako je to pisani ugovor kojim Ponuda¢ Usluga poverava izvravanje dela
svog ugovora trecoj strani.

4.2 Elementi ugovora ¢e se podugovarati i identitel podugovaraca ¢e se preneti ugovornom autoritetu prilikom
predaje ponude. U slu¢aju promene podugovaraca tokom realizacije ugovora, Ponuda¢ Usluga mora da pismeno
obavesti ugovornog autoriteta. Ugovorni autoritet ¢e obavestiti Ponuda¢ Usluga o svojoj odluci u roku od 30
radnih dana od dana prijema obavestenja. navodeci svoje razloge ukoliko se ne izda ovlaséenje. Dobavljac nece



podugovarati bez pismenog ovlaséenja od strane ugovornog autoriteta. Svi podugovaraci moraju da ispunjavaju
uslove podobnosti.

4.3 Ugovorni autoritet ne priznaje nikakvu ugovornu vezu izmedu sebe i podugovaraca. medutim moze da
obezbedi. gde se to smatra neophodnim, direkine isplate za podugovarace.

4.4 Ponuda¢ Usluga je odgovoran za dela. greske i nemarnost svajih kooperanata i njihovih agenata ilj
zaposlenih kao za svoje, svojih agenata ili zaposlenih dela, greske ili nemarnost. Odobrenje od ugovornog
autoriteta o radovima kooperanata u bilo kojem delu ugovora ili kooperanta ne oslobada Ponuda¢a Usluga
njegovih obaveza po ugovoru.

Clan 5 Porezi i Carine
5.1 Ponudat usluga je odgovoran za sve poreze i carine u skladu sa Zakonom Republike Kosova.

5.2 Ponuda¢ usluga, Kooperanti, i njihovo osoblje, ¢e platiti poreze, carine, druge dazbine koje se mogu izredi
prema vazecem zakonu, &iji iznos se smatra da je bio umesan u cenu ugovora.

Clan 6 Podetak i Zavrietak usluga

6.1 Ovaj ugovor stupa na snagu dana potpisivanja ugovora od strane dve strane ili na neki kasniji datum kao sto
moze da se odredi u PUU.

6.2 Pre pocetka Usluga, Ponuda¢ Usluga ¢e predati Ugovornom Autoritetu na odobrenje Program koji pokazuje
metode, aranZmane, red i vreme za sve aktivnosti. Usluge ¢e se vrziti u skladu sa odobrenim programom,.

6.3 Ponudat Usluga ée poceti usluge $to je razumno brie moguce nakon prijema naloga sa odgovarajuéom
ekspedicijom i bez kasnjenja.

6.4 Ponudac Usluga ¢e zavrsiti svoje aktivnosti nabavke u planiranom datumu zavrdetka. kao $to je navedeno u
PUU. Ako Ponuda¢ Usluga ne zavrsi aktivnosti u planiranom datumu zavrienja, on ¢e biti odgovoran da plati
likvidiranu Stetu. U ovom slucaju, Datum Zavrsetka ¢e biti datum zavrietka svih aktivnosti.

6.5 Mesto vrienja usluga je odredeno u PULU.

6.6 Osim ako strane se drugatije ne dogovore, izvrSenje ugovora ¢e poceti najkasnije u roku od 90 dana od dana
obavestenja o dodeli ugovora. Posle tog datuma Ponudaé Usluga ima pravo da ne izvrsi ugovor i da dobije
njegov prestanak ili kompenzacija za Stetu koju je pretrpela. Ponuda¢ Usluga ¢e izgubiti to pravo ako ga vrsi u
roku od 30 dana od dana isteka roka od 90 dana.

Clan 7 Produzenje perioda izvrSavanja

7.1 Ponuda¢ Usluga moZe da traZi produZenje perioda izvriavnja ako je izvriavanje njegovog ugovora
odlozeno ili se ofekuje da bude odloZeno iz nekih od sledeéih razloga:

a) Ugovorni autoritet nije uspeo da ispuni njegove obaveze prema ugovora:
b) visa sila kao 3to je definisano u Clanu 8;

7.2 U roku od 15 dana od shvatanja da se odlaganje moze dogoditi. Ponuda¢ usluga obavestava ugovornog
autoriteta o svojoj nameri da napravi zahtev za produZenje perioda izvr§avanja za koji smatra da ima pravo,
osim ako drugadije nije dogovoreno izmedu ponudaca usluga i ugovornog autoriteta, i u roku od 30 dana
dostayi ugovorni autoritet sveobuhvatne detalje kako bi se zahtev ispitao.

7.3 U roku od 30 dana od dobijanja detalja pomenutih u 11.2, ugovorni autoritet, pisanim obavedtenjem daje
Ponudacu usluga taj produZetak perioda izvrdavanja koji moZe biti opravdan. ili za bududi ili za perod unazad ili
informiSe Ponudaca usluga da nema pravo na produZenje.

Clan 8 Vita sila

8.1 Nijedna strana se ne smatra krivom ili onom koja kr$i svoje obaveze po ugovoru ako je izvrSavanje tih
obaveza sprecio svaki dogadaj vise sile nastao nakon datum obavestavanja o dodeli ili datuma kada ugvoor
postaje pravosnaZan, koji god je raniji,

8.2 Za svrhu ovog ¢lana. termin "vi3a sila" zna¢i boZje delo. §trajkove/udare, zatvaranja fabrika ili druge
industrijske nemire, ratove bez obzira da i su objavljeni ili ne. blokade. revolucije. pobune, epidemije. klizanja

tla, zemljotrese, oluje. munje. poplave, katastrofe. gradansek nemire. eksplozije i druge slicne nepredvidive
dogadaje koji su izvan kontrole strane i ne mogu se prevaziéi ni uz duznu paznju.



8.3 Stranka uticana od vise sile treba da preduzme sve razumne mere da se izbegne nemogucnost te strane da
ispuni svoje obaveze od sada sa minimalnim zakaSnjenjem,

8.4 Ponudag usluga neée biti odgovoran za likvidiranu Stetu ili prestanak ako njegovo kadnjenje u realizaciji ili
neuspeh da postigne svoje ugovorne obaveze Je rezultat dogadaja vige sile. Ugovorni Autoritet neée biti
obavezan da plati kamatu za zakasnele uplate. za nerealizaciju ili za prestanak ukoliko kasnjenje Ugovornog
Autoriteta ili druga vrsta neuspeha da ispuni svoje obaveze je rezultat vise sile,

8.5 Ako bilo koja strana smatra sa su se desile okolnosti vige sile a koje mogu uticati na izvr3avanje njenih
obaveza. ona odmah o tome obavestava drugu stranu, dajuéi detalje o prirodi, moguéem trajanju i efekiu
okolnosti. Osim ako drugacije nije naloZeno od strane MenadZera Projekta u pisanoj formi, Ponuda¢ Usluga
nastavlja da izvrsava svoje obaveze po ugovoru koliko Je to praktiénije moguée i angazuje sva alternativna
sredstva da izvrsi sve obaveze od kojih ga visa sila ne spreCava u izvrsavanju. Ponuda¢ Usluga ne angazuje
alternativna sredstva osim ako joj to nije naloZio Menadzer Projekta.

Clan 9 Raskid ugovora od strane ugovornog autoriteta

9.1 Ugovorni autoritet moZe da nakon 14 dana obavestenja Ponudacu Usluga raskine ugovor u jednom od
sledecih slucajeva;

a) Ponuda¢ Usluga nije ispostovao, u prihvatljivom vremenu, obavestenje ugovornog autoriteta u kojem se
trazi da popravi sve greske ili propuste u izvrsavanju obaveza po ugovoru koje ozbiljno uti¢u na adekvatno i
pravovremeno izvriavanje usluga;

b) Ponuda¢ Usluga odbija ili je nemaran u izvravanju administrativnog naloga koji je dao ugovorni
autoriteta;

¢) Ponuda¢ Usluga dodeljuje ugovor ili zakljucuje kooperantski ugovor bez ovladéenja ugovornog autoriteta:

d) Ponuda¢ Usluga je bankrotirao ili je pod steCajem. ima poslove pred sudom, sklopila aranZmane sa
kreditorima, suspendovala poslovne aktivnosti. jeste predmet postupaka koji se ti¢u ovih stvari ili je u
slicnoj situaciji koja proistice iz procedura u domacem zakonodavstvu ili uredbama:

¢) Ponuda¢ Usluga je osuden za prekriaj koji se tice profesionalnog rada. presudom koja ima snagu res
Judicara;

f) Ponudat¢ Usluga je kriv za 103 profesionalan rad dokazan svim sredstvima koje ugovorni autoritet moze da
opravda:

g) Ponuda¢ Usluga je predmet presude koja ima snagu res judicata za prevaru, korupciju. umeanost u
kriminlane organizacije;

h) sve organizacione modifikacije koje se dese ukljucujuéi promenu pravne liénosti. prirodu ili kontroly
Ponudaca Usluga, osim ako modifikacija nije zabelezena u dodatku ugovora;

i) se dese sve druge zakonske nemogucnosti koje zadrzavaju izvriavanje ugovora;

J) Ponuda¢ Usluga ne pruzi trazenu garanciju ili osiguranje ili ako lice koje je dalo raniju garanciju ili
osiguranje po sadasnjem ugovoru ne moze da ispostuje svoje obaveze,

9.2 Raskid je bez prejudiciranja svih drugih prava ili ovlascenja ugovornog autoriteta i Ponudaga Usluga po
ugovoru. Ugovorni autoritel moze da. stoga, zakljuéi bilo koji drugi ugovor sa tre¢im licem u ime Ponudaca
Usluga.

9.3 Ugovorni autoritet po izdavanju obavestenja o raskidu ugovora, daje instrukcije Ponudacu Usluga da
preduzme trentne korake i dovede izvrSenje snabdevanja blizu na brz i naloZen nadin i da trodkove smanji na
minimum.

9.4 U sluéaju raskida, Ugovorni autoritet 3to Je pre moguce i u prisustvu Ponudata Usluga ili njenog
predstavnika ili propisno ih pozvavsi radi izvestaj o vrsenju usluga. Izjava se radi i o noveu za Ponudaca Usluga
i noveu koji Ponudaé Usluga duguje ugovornom autoritetu od dana raskida ugovora.

9.5 Ugovorni autoritet nije obavezan da tini dalje isplate Ponudacu Usluga sve dok se robe ne zavrie. dok
ugvoorni autoritet ima pravo da povrati od Ponudaca Usluga dodatne troskove ako ih ima, za pruzanje roba ili
da plati bilans Ponudacu Usluga pre raskida ugovora.

9.6 Ako ugovorni autoritet raskine ugovor, on od strane Ponuda¢a Usluga ima pravo na povraéaj svakog
gubitka koji je pretrpeo po ugovornim uslovima.



Clan 10 Raskid od strane Snabdevaéa

10.1 Ponuda¢ Usluga nakon slanja 14 dnevnog obavestenja ugovornom autoritetu raskida ugovor ako ugovorni
autoritet:

a. ne isplati Ponuda¢u Usluga iznos po potvrdi koju je izdao ugovorni autoritet nakon isteka roka navedenog u
posebnim uslovima.

b. konstantno ne ispunjava svoje obaveze nakon ponovljenih podseéanja ili

¢. kao rezultat Vise sile, Ponuda¢ Usluga ne moZe sa izvréi materijalni deo Usluga za period od ne manje od
Sezdeset (60) dana.

10.2 Raskid je bez prejudiciranja svih drugih prava ili ovlaiéenja po ugovoru i ugovornog autoriteta i Ponudaca
Usluga,

10.3 U slu¢aju takvog raskida u skladu sa (a) i (b) pod ¢lanom 10.1, ugovorni autoritet pla¢a Ponudacu Usluga
sve gubitke ili ostecenja koje Ponudag Usluga moze da prouzrokuje.

Clan 11 Obaveze Ponudaéa Usluga

1.1 Ponudac usluga ¢e vrsiti usluge po ugovoru, pazljivo, efikasno i marljivo, u skladu sa najboljim
profesionalnim praksama.,

11.2 Ponuda¢ usluga mora da radi pod administrativnim naredenjima koja daje autoritet za ugovaranje. Ako
Ponuda¢ Usluga smatra da zahtev administrativnog naloga prevazilazi obim ugovora, on, izloZen kazni za
krienje ugovora, ¢e obavesti autoriteta za ugovaranje za ovo predstavljajuéi svoje razloge u roku od 30 dana od
dana prijema naloga. lzvrSenje administrativhog naloga nece biti suspendovano zbog ove najave.

11.3 Ponuda¢ usluga mora da postuje i pridrzava se svih zakona i propisa na snazi u Republici Kosovo i
obezbedi da njegovo osoblje, njihovi rodaci. i njegov lokalni zaposleni takode postuju i rade u skladu sa ovim
zakonima i propisima.

11.4 Ponudac¢ usluga ¢e tretirati sva dokumenta i informacije u vezi primljenih ugovora kao privatne i
poverljive. Osim ako je to neophodno za izvrienje ugovora. on nece objaviti ili otkriti bilo kakve detalje
ugovora, bez prethodne saglasnosti u pisanom obliku od strane autoriteta za ugovaranje.

11.5 Ako Ponuda¢ usluga je konzorcijum dva ili vise lica, sva ta lica ¢e biti odgovorna zajednicki i kontinuirano
da ispunjavaju uslove ugovora. Lice koje imenuje konzorcijum da deluje u njegovo ime za potrebe ovog
ugovora ¢e imati ovlaS¢enje da sklopi konzorcijuma. Sastav nece se menjati bez prethodnog pismenog
odobrenja od autoriteta za ugovaranje.

11.6 Ponuda¢ usluga ¢e zaposliti kljuéne kadrove identifikovane u tenderu da obavlja funkeije navedene u
njegovoj ponudi. Osim toga. u toku izvrenja. i na zahtev u pismenoj formi i obrazloZenje, autoritet za
ugovaranje moze traziti zamenu, ako smatra da ¢lan osoblja je neefikasan ili ne obavlja svoje obaveze po
ugovoru, Ugovorni autoritet ¢e odobriti sve predlozene zamena kljuénog osoblja, samo ako su njihove
relevantne kvalifikacije i vestine sustinski jednake ili bolje od onih identifikovanih.

Clan 12 Obaveze Ugovornog Autoriteta

12.1 Ugovorni Autoritet ¢e obezbediti usluge odmah bilo kakve informacije i/ili dokumentaciju na
raspolaganju, koje mogu biti relevantni za primenu ugovora. Takvi dokumenti ée biti vraceni ugovornom
autoriteta na kraju perioda implementacije zadataka.

12.2 Ugovorni Autoritet ¢e saradivati §to je vise moguce sa Ponudatem usluga da obezbedi informacije koje
Ponudac usluga moze razumno zahtevati u cilju da izvrsi ugovor.

12.3 Ugovorni Autoritet ¢e odrediti “MenadZera Projekia”. naveden u PUU, koji ¢e biti odgovoran za nadzor
vrienja usluga tokom celog vremena i za izveStavanje svakog detalja Ugovornom Autoritetu,

Clan 13 Likvidirane $tete

13.1 Ponuda¢ usluga placa likvidiranu Stetu Ugovornom Autoritetu po dnevnoj stopi odredena u PUU za svaki
dan $to Dan Zavrdetka je kasnije od Zahtevan Datum Zavrietka. Ukupan iznos likvidirane Stete ne mozZe biti
veti od iznosa naveden u PUU. Ugovorni Autoritet moze odbije likvidirane Stete od isplate zbog Ponudata
usluga. Isplata lividirane Stete nece uticati na obaveze Ponudaca usluga.

13.2 Ako datum zavrSetka je produZen nako 5to su likvidirane Stete placene. Ugovorni autoritet ¢e popraviti
svaku suvisnu isplatu likvidirane Stete od ponudaca usluga, regulisajuci sledece uverenje uplate.



Clan 14 Garancija izvriavanja

I4.1 Ponudac¢ usluga ce. ne kasnije od dana potpisivanja ugovora. dostaviti Ugovornom Autoritetu garanciju za
kompletno i dobro izvrsavanje ugovora. Iznos garancije ¢e biti naveden u PUU, Garancija izvrSavanja ¢e se
odbiti od isplate Ugovornog Autoriteta za bilo koji gubitak koji je posledica nepotpunog izvrsenja ugovornih
obaveza od strane Ponudaca usluga.

14.2 Garancija ¢e nastaviti da vazi 30 dana nakon izdavanja Uverenja o Zvar$etku.

14.3 Garancija izvrSenja ugovora ¢ée biti u obliku datom u delu 1V ugovora.

Clan 15 Garancija koja ¢ée se uzeti od ponudaéa usluga

I5.1 Ponuda¢ usluga ¢e uzeti i ¢uvati. i izazvace Podizvodaca da uzme i Cuva, na njegov trodak, ali pod
uslovima koje je odobrio Ugovorni Autoritet, osiguranje od rizika i pokrivenost, kao $to je navedeno u PUU.

15.2 Ponuda¢ usluga, na zahtev Ugovornog Autoriteta, ée obezbediti dokaz za Ugovornog Autoriteta da je
primio i ¢uvao takvu garanciju i da su sadadnje premije placene.

Clan 16 Opéti principi placanja

16.1 Isplata se vrdi u evrima. Nagin i uslovi placanja koja treba da se izvr§i Ponudadu Usluga prema ovom
Ugovoru ce se specifikovati u PUU,

16.2 Obavezno placanje zbog raduna izdatog od strane Ponudaca usluga bi¢e na bankovni raun naveden u
Odeljku V, Finansijska Identifikacija, ugovora koji popunjava Ponudag usluga. Isti obrazac dodal zahtevu za
naplatu, mora se koristiti pri izvestavanju izmene na bankovnom racunu.

16.3 Obavezni iznosi uplacuju se najkasnije od 30 kalendarskih dana od dana kada je registrovan dozvoljen
zahtev za naplatu a od strane nadleznog departmana navedenog u posebnim uslovima. Datum isplate je datum
kada je zaduZen radun institucije. Zahtev za naplatu nije dozvoljen ako ne ispunjava jedan ili vige esencijalnih
uslova.

16.4  Period od 30 dana moze se suspendovati obavestavanjem Ponuda¢a usluga da se zahtev za naplatu ne
moZe ispuniti jer suma nije ispravna. jer nisu dostavljena znacajna dokumenta ili zato $to postoji dokaz da
isplata moze vbiti nezakonita, U zadnjem slucaju. moZe se izvr$iti provera na licu mesta sa ciliem dalje provere.
Ponudat uslugs dostavlja pojasnjenja. modifikacije ili dodatne informacije u roku od 15 dana od dana kada se to
od nje trazi. Period isplate ratuna se od dana kada je registrovan adekvatno popunjen zahtev za isplatu.

16.5  Onda kada je rok dat u ¢lanu 16.3 istekao. Ponudac usluga moze u roku od dva meseca od kadnjenja sa
isplatom, da trazi kamatu na zakasnelu uplatu po eskotnoj stopi koja se primenjuje od Centralne Banke Kosova,
prvog dana u mesecu u kojem je rok istekao, plus sedam posto. Kamata na zakasnelu uplatu vazi sa vreme koje
Je proslo od dana roka za uplatu (iskljugivo) i dana kada je ugvoorni autoritet zaduZio radun (zakljucno).

16.6  Neizvrienje uplate vise od 90 dana od dana isteka roka datog u ¢lanu 16.3 daje pravo Ponudacu usluga da
ne izvrdi ili da raskine ugovor, uz 30 dana prethodnog obavedtavanja ugovornog autoriteta.

Clan 17 Kontrola kvaliteta

17.1 Princip i modalitet Inspekcije Usluga od strane Ugovornog Autoriteta biée kao u PUU. Ugovorni Autoritet
¢e kontrolisati rad ponudaca usluga i obavestiti ga o bilo kakvom defektu koji je naden. Takva kontrola nece
uticati na odgovornosti ponudac¢a usluga. Ugovorni Autoritet moze da uputi ponudaca usluga da trazi defekat |
otkrije ga i proba bilo koju uslugu koju Ugovorni Autoritet smatra da moZe da postoji greSka. Garantni period
defekata je kao u PUU.

Clan 18 Korrigjimi i defekteve
18.1 Ugovorni autoritet ¢e obavestiti ponudaca usluga o bilo kakvom Defektu pre kraja ugovora. Garantni
period defekata se produzava za onoliko dugo dok se ne isprave Defekti.

18.2 Kad god je dato obavestenje o defektu. ponudat usluga treba da popravi defekat u roku odredenom u
obavestenju Ugovornog Autoriteta.

[8.3 Ako ponuda¢ usluga nije ispravio defekat u roku odredenom u obavestenju Ugovornog Autoriteta,
Ugovorni Autoritet ¢e proceniti troskove ispravljana defekta, ponuda¢ usluga ée platiti taj iznos i sledi kazna za
nedostatak Izvrsenja koji se ra¢una kao $to je opisano u ¢lanu 13,1,



Clan 19 Posledice Krienja ugovora

19.1 Strana krsi ugovor ako ne uspe da ispuni bilo koju od svojih obaveza po ugovoru kao Sto je odredeno
¢lanom 91 10,

19.2 Kada dode do krienja ugovora, ostecena strana ima pravo na sledece pravne lekove:
a) obestecenje; i/ili
b) raskid ugovora.
19.3 Osim ispred pomenutih mera. obeste¢enja se mogu dodeliti. Ona mogu biti ili:
a) opSta Steta ili
b) likvidirana §teta.

19.4 Saniranje Stete, nadoknade ili troskovi koji nastaju kao posledica primene mera pomenutih u ovom ¢&lanu
su ishod umanjenja od suma Snabdevaca. iz depozita ili isplata pod garancijom.

Clan 20 Sporazumno refavanje sporova

20.1 Strane Cine sve napore da sporazumno rese spor koji medu njima moze nastati, Onda kada se spor pojavi.
strane. u pisanoj formi, obaveStavaju jedna drugu o svom stavu o sporu i svim reSenjima koja smatraju
mogucim. Ako jedna strana smatra o korisnim. one se sastaju i pokusavaju da rede spor. Strana odgovara na
zahtev za sporazumno redenje u roku od 15 dana od tog zahteva. Maksimalan period predviden za postizanje
spoazumnog resenja je 30 dana od pocetka procedure. Ukoliko pokusaj sporazumnog resenja ne uspe, ili strana
ne odgovori na vreme na zahtev za redenje, jedna strana slobodno nastavlja sa sledeéom fazom procedure
reSavanja spora o tome obavestavajuéi drugu stranu,

20.2 Ako ne uspe procedura sporazumnog redenja spora, strane se mogu dogovoriti da pokusaju pomirenje kroz
instituciju specifikovanu u PUU. Ako se ne postigne nikakvo resenje u roku od 30 dana od pocetka procedure
pomirenja. svaka strana ima pravo da krene na slede¢i korak reavanja spora,

Clan 21 Relavanje spora parnicom/sudskim sporom

21.1 Ako u roku od 30 dana od dana pocetka sporazumnog re$avanja spora nije postignuto nikakvo resenje,
svaka strana mozZe da trazi;

a) odluku suda; ili
b) gde se stranke dogovore. arbitraznu presudu u skladu sa PUU.

21.2 Natin resavanje sporova. 10 jest, sudovi ili arbitraza odlucuje se od stranaka pre potpisivanja ugovora.

Clan 22. Od3teta

22.1 PruZalac usluga ¢e braniti i obestetiti Ugovornog Autoriteta i njegove sadadnje i bivie sluzbenike,
direktore, zaposlene, kao i agente i drziti ih nepovredivim od i protiv bilo kakvih troskova, gubitaka, Stete i
naknade nastale od strane ugovornog autoriteta ukljutujudi, ali ne ograni¢ena na naknadu i trodkove advokata u
veze sa bilo kojim: nemara ili namerne greske pruzilaca usluga. krienja ili navodnog krienja reprezentacije
Pruzilaca Usluga, potraZivanja trece strane da pruzenje ovih Usluga od Pruzilaca Usluga ili korigéenje od strane
ili u ime ugovornog autoriteta ili bilo koje imovine koja se koristi ili pruza od strane Pruzilaca Usluga u vezi sa
izvrSavanjem usluga krsi intelektualna prava svojine te trece strane.
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POSEBNI USLOVI

Broj ugovora: 655-23-4062-2-3-6/C163

Sledec¢i PUU dopunjuju i/ili menjaju OUU, Kad postoji spor, odredbe ovog ¢lana imaju nad onima u OUU.

[Uputstva za popunjavanje PUU su data, po potrebi, u kurzivii pominju se relevanini Clanovi QUU. Izbrisite

nerelevantne]

Opsti Uslovi Ugovora

Izmena/Modifikacija relevantnog Clana u OUU

Opis élana CL Br
Jezik i vazedi zakon 2.1 Kosovski Zakoni koji su na snazi primenjuju se u svim pitanjima koja
nisu obuhvacena odredbama ugovora. Jurisdikeija ¢e biti nadlezan
sud u Pristini.
22 Jezik koji se koristi bice Srpski Albanski .
Potetak i Zavrietak | 6.1 Datum Pocetka Usluga je 30.06.2023
usluga
6.4 Datum Zavrsetka je 10.12.2023
6.5 Mesto vrienja usluga je Centar Strpce i plato kod zgrade opstine
glavna ulica u Strpcu od restorana Hil do crkve SV, Jovan
»parking u centru Strpca i ulica od Dom zdravija do Perine
Gvoidare.
Obaveze Ugovornog | 12,3 Menadzer Projekta je Dragan Dobrosavijevié.
Autoriteta
Likvidirane Stete 13.1 Stopa likvidirane Stete je 0,025% u danima.
Maksimalan iznos likvidirane Stete za ceo ugovor je 10% konacne
cene ugovora,
Garancija lzvravanja | 14,1 Iznos Garancije Izvravanja je 998.00 EUR.
Garancija koja ¢e se | 15.1 Rizici i osiguranja ¢e biti:
uzeti od ponudaca
usluga a) Motorno vozilo Treceg Lica [ubaci iznos]
b) Odgovornost Treceg Lica [ubaci iznos]
¢) Odgovornost prema poslodaveu i naknada zaposlenih fubaci
iznos]
d) Profesionalna odgovornost fubaci iznos]
¢) Gubitak ili oSteCenje opreme i imovine [ubaci iznos]
General principles of | 16.1 Raspored placanja ce biti: Placanje bice svakog meseca nakon
payment izvrienih usiuga i izveStaja menadiera ugovora i dostave JSakture od
EO.
Kontrola kvaliteta 17.1 Princip i modalitet Inspekeije Usluga od strane Ugovornog Autoriteta
bice sledece: Svakog dana kada EO vri usluge.
Garantni Period Defekata je odmah po pregledu menazera ugovora
kada EO vrii usluge ¢iséenja.
Amicable dispute | 20.2 [Navesti departman Komisije odgovoran za pomirenje]

settlement




Dispute settlement by
litigation

21.1

[Ubacite obe]

a) Svaki spor izmedu strana koji se moze pojaviti tokom izvriavanja
ovog ugovora i nije bilo mogude da se strane izmire na drugi na¢in
dostavlja se |Osnovni sud u UroSeveu odeljenje u Strpeu), u skladu
sa kosovskim zakonom,

or

b) Gde se strane izri¢ito dogovore, svaki spor izmedu strana koji se
mogu pojaviti tokom izvrsavanja ovog ugovora i nije bilo moguce da
se strane izmire na drugi nacin podnosi se arbitraZi [navesti telo za
resavanje spora)., u skladu sa [navesti pravila arbitraze (pravila
Medunarodne priviedne komore, Komisija Ujedinjenih nacija o
medunarodnoj trgovini zakona, ili druge medunarodno priznate
arbitrazne procedure)].
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STRPCE - SHTERPCE

4 Republika Kosova-Republika e Kosovés-Bepub]ic of Kosove
Opstina Strpce
Komuna e Shtérpcés

Municipality of Strpce
+

Na osnovu clana 13 | 58 Zakona o Lokalnoj Samoupravi Br.03/L-040, I zakona za Javnu nabavku Br,

04/L- 042 i clana 66 Statut Opstina Strpee br. 01/898 dana 14/07/2010, Gradonadelnik Opstine donosi
sledece;

Duke u bazuar né nenin 13 dhe 58 € Ligjit Nr.03/L-040 Per Vetéqgeverisjen Lokale Ligjit te Prokurimit

PublikNr.04/L-042 si dhe nenit 66 t& Statutit t& Komungs s€ Shtérpeés nr 01/898 t& dates 14/07/2010,
Kryetari i Komunés merr katé:

ODLUKA - VENDIM

1. z. Dragan Dobrosavljevi¢ - Sluzbenik u odelienju Administracije, imenuje se za menadera ugovora

" OdrZavanje javnih povrina u opstini Strpee ,,
. z Dragan Dobrosavljevi¢ - Zyrtar pér Departamentin e Administratés, emrohet menagjer i kontratés per
“Mirémbajtja e hapésirave publike né kom unén e Shtérpeés”

Sa Br.Nabavke,Nr. Porkurimit 655/23/003/236 u /dhe 655-23-4062-2-3-6

1. Obavezuju se imenovani da preuzima sve potrebne delatnosti kao menader ovog ugovora u
skladu sa zakonima koi su na snazi,

Obligohet i emeruari qe ti ndermrré te gjithe veprimet e nevojshme si menagjer i kesaj kontrate
konform legjislacionit ne fuqi.

2. Odluka stupa na snagu danom donosenja,
Ky vendim hyn né fugi qé nga dita e miratimit.

Odluku dostaviti - Me ké&te vendim té njoftohen:

a. Opstinskoj arhivi - Arkjvit te Komunés
b. Kancelariji nabavke - Zyrés sé prokurimit
¢. Imenovani — 1 Emruari

Prquéﬁﬁi?k@pﬁ-iﬁef',._-,I. A
Kryetari i Komungs
Dalibor Jevti¢
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